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The term Al-Jihad and Media Translation: reported fact
or an ideological projection?
Analytic and critical study of some of El Pais newspaper
articles.
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Abstract:

This article aims to highlight the different translations of the term al-jihad in ElPais
newspaper and the role of translation in forming the ideological opinion.

It is obvious that the term Al-Jihad is a controversial concept between the east and
the west.

Therefore our main purpose through this research is to expose the most used
techniques in manipulating the translation of this term which is influenced by
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ideology. Finally, we aim also to reconsider the translation of Al-Jihad according to
its linguistic meanings.
Keywords: Al-Jihad- translation- media- manipulation.
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“Género periodistico que no tiene como fin principal informar al
, L, . . 23
lector, sino formar su opinion sobre hechos importantes de actualidad *
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"La traduccion periodistica, es una practica profesional concreta,
ligada a unos géneros textuales bien definidos, como son los periodisticos,
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w24
propios.
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El cambio de sistema sociocultural exige, la intervencion del

traductor para que la comunicacion fluya con normalidad y la funcion
informativa del texto se cumpla.”
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Técnicas de traduccion como la adaptacion o la descripcion de la

amplificacion, la compresion lingiiistica y la elision. Su uso viene
determinado por necesidades funcionales de los géneros periodisticos™
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“Translation, like all (re)writings is never innocent™*’
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“La traduccion, como reescritura o interpretacion, puede llegar a
3coonstituir una manipulacion al servicio de un determinado tipo de discurso”
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“la tarea del traductor se aborda no desde una perspectiva puramente
descriptiva, sino desde un punto de vista que tiene en cuenta cuestiones
ideologicas y el papel de las instituciones de poder que influyen en la
produccion de textos traducidos™"
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"Yihadismo
Tendencia ideolégica radical que preconiza la yihad™*®
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